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Trapsavin

Elektrobuldozer ozZil a s temnym hucenim se rozjel proti
kovové brance. Proti Zluté obludé s vahou okolo 160 tun
nemely dva letité kamenné sloupky s trochou ozdobné
kované oceli zadnou Sanci.

,Josefe," obratil se na mé na konci kvétna na patecni
poradé vedouci krajské spravy Odboru majetku Otakar
Netdhlo. ,Tohle, prosim té, vyres jako obvykle. Nejlépe do
pondéli.* Na stdl mi hodil tlusté desky. ,N&jaky zapomenuty
hibitov z padesatych let," mrkl na mé Netahlo, ,moc se

s tim nefrcej. O hroby se uz nikdo nestara, posledni
poplatky za hrobova mista dobéhnou za tyden." Prikyvl
jsem, ze to bude jako vzdycky. Hrbitov zplanyruje
elektrobudozer a pozemek se proda novému zajemci. Hned
jsem volal na chlapy z demolice. ,Tak vyborné, prijedou
tam za Ctrnact dni." Netahlo spokojené prikyvl. Ze zadni
strany tlustych desek vypadl z plastového pytlicku maly
kovovy klicek. Bohuzel se tam budu muset jet podle
predpist jesté podivat. Nejlip rovnou zitra, tedy v sobotu.

,Slibil jsi mi sobotni vylet na zajimavé misto," Sklebila se na
me Marie. Jeji sukné a halenka spise volaly po néjaké
spolecCenské udalosti. Navic to vypadalo, Ze kazdou chvili
prijde prvni letosni bourka. ,Bude to jen chvilka," ujistil
jsem ji. Automobil pred chvili zastavil na konci ulice

u zarostlého kovaného plotu, ve kterém se mezi dvéma
kamennymi sloupky krcila rezava branka. Bylo zamceno.
,Tak slava", mrkla radostné na zavrenou branku Marie.
,MUZeme na ob&d do mésta!™ S uspokojenim se otocila

k nasemu autu. Vyndal jsem kovovy klicek. Branka témér
nesla otevrit. Musel jsem odtlacit vrstvu spadaného listi

z mnoha podzimu. Marie si odfrkla a vykrodila neochotné za
mnou. Kdyz jsem branku pfiviral, vSiml jsem si, Ze na



rozpadajici se hlavici kazdého ze sloupkd stala groteskni
usata soska. Kromé toho jsem na ulici asi na vterinu zahlédl
skrz ozdobné mrizovi branky cizi tvar. Jakmile jsem se
pozorné&ji podival tim smérem, tvar zmizela.

Kdesi v dalce lehce zaboufrilo. Bylo dusno a svét okolo nas
lehce potemnél. Marie strnule zirala na malé prostranstvi
dlazdéné zulovymi placaky. Uprostred prostoru se

z bre¢tanového more zdvihal obelisk ve tvaru prostého
sloupu, jehoz hlavici zdobila z kamene sekana litera T.
Uprostred byla noha pismene T prerusena kruhem, z néhoz
vy&nivaly malé rizky a kruh byl zaroveri smérem z pravé
horni ¢asti kruhu protnuty jakousi tyckou. Pri blizSim
pohledu, jsem zjistil, ze je to tuzka. V prasklinach na
povrchu litery rostl mech. Pod obeliskem bylo ohnisté a taky
nékolik klad jako primitivni sedacky. Jak ohnisté, tak
sedacky kupodivu nékdo obcas pouzival. Povrch sedacek byl
nezvykle leskly a Cisty.

Od dlazdéného prostranstvi s ohnistém vybihaly Uzké ulicky
mezi vysoké tmavé nahrobky. Udivilo mé, ze pismeno T

s kruhem protnutym tuzkou zdobilo kazdy nahrobek.
Néktera jména byla pomérné Spatné cCitelna. Marie zrejmé
vlivem tisnivé atmosféry starého hrbitova zapomnéla na své
prani odsud co nejrychleji vypadnout a slabikovala podivna
jména na nahrobcich. ,Tapi, Tom, Wa.. Wa.. asi Waki,
Belmondo, Joko, Pavlis." V tu chvili oblohu rozdisl blesk.
Scenérie v oslnivém jasu na chvili zazarila v ¢ernobilych
konturach, ze kterych strasidelné vystoupily jednotlivé
detaily. Do bfe¢tanu a na nahrobky zacaly pleskat prvni
tézké kapky. Vzduchem zavonéla voda a pak se rytmus
zrychlil a presSel do staccata privalového desté. Tahl jsem
Marii za ruku na konec zarostlé ulicky, tam, kde se v dalSim
zablesku vedle mohutné smutecni vrby prizracné rysovala
vétsi stavba s kopuli namisto strechy. Zfrejmé hrobka
néjakého zamoznéjsiho neboztika. Ozdobna mfiz nastésti se
skfipotem povolila a my vpadli do malé, ale suché prostory.



Vladla tu témér tma, zatuchlo a z venku cvrcel tlumené
dést. Nez jsem si stacil posvitit hodinkami, rozsvitil prostor
hrbitova dalsi blesk. Okamzitou detonaci hromu trhajiciho
usni bubinky zakoncil praskot lamaného dreva. Soucasné
elektricky vyboj rozzafril interiér hrobky. Nad dvéma schody
do krypty se na vterinu zjevila postava a nad ni sedél ve
vyklenku obrovsky ¢erny havran. Marie Silené zajecela a
pak se vsSe propadlo do tmy.

,Opravdu povedeny vylet na zajimavé misto!™ jecela napull
vzteky a napul v désu Marie. J4 bezmocné cloumal mFizi
hrobky, kterou zvenku blokoval rozlomeny kmen smutecni
vrby. Z vyseku hrbitova, ktery jsem z hrobky vidél, stoupala
po bource para a mezi nahrobky opét svitilo slunce. Kdesi
nad hrobkou vrkala hrdlicka. ,,Odsud se uz nedostaneme,"
rozklepala se hrizou Marie. ,Shnijeme tu s tim havranem!™
DosSlo mi, ze tentokrat ma uplnou pravdu. Oba telefony totiz
zUstaly v auté a na tenhle zapomenuty hibitov pfijede
demolicni Ceta az témér za dva tydny. To uz nas asi shrnou
rovnou i s hrobkou. Otocil jsem se k soSe, ktera nam stala
za zady, nad schody do podzemi krypty, kterou kryla tézka
Zzulova deska. Desku zdobilo znamé pismeno T. Sochar si u
sochy dokonce vyhral i s takovymi detaily jako klobouk,
maly batoh na zadech nebo mosna prehozena pres rameno.
Pod vyklenkem na zdi, kde byla socha ¢erného havrana,
bylo kromé dal$ich Gdaju vytesdno jméno Hafran.

Hrdlicka davno zmlkla, mrizovim proudil do hrobky posledni
teply vecerni vzduch. Obcas nékde ze stropu hrobky se
slabou ozvénou ukapla kapka vody. Pak uz zacaly paprsky
slunce mezi nahrobky svitit vic Sikmo. Jak slunce pozdé&ji
zapadalo, posledni paprsek nasvitil syté cervenym svétlem
obelisk s pismenem T a pak se strasidelny hrbitov zacal
propadat do Sera. Marie davno prestala vzlykat, vycitat,
libat a objimat a jen netecné zirala do tmavnouciho hrbitova
skrz mfizovi. Zabalena do mé lehké bundy se v jednom
kuse trasla. Na mé rady, at si alespori nachyta do Ust par



kapek vody, co obc¢as padaly z klenby hrobky, nereagovala.
Narval jsem skrz mfizovi co nejvic vrbovych vétvi. Néco
jsem nacpal pod Marii a néco pod sebe. Schoulil jsem se

k ni a s obavou vyhlizel pfichazejici noc.

Musel jsem usnout, protoZe najednou byla v hrobce Uplna
tma. Jen slaby obrys mrize dal tusit, ze venku skrze mraky
lehce prosvita mésic. Marie tiSe oddychovala. Zdvihnul jsem
pieleZzelou ruku, hodinky akorat ukazovaly pllnoc a v tu
chvili jsem se priSerné lekl. Nékde od obelisku s pismenem
T se do ticha ozval zvucny hlas: ,Volam ohen!™ Chtél jsem
vykriknout ,Tady jsme!", ale nasledujici podivana mi vzala
slova. Ze Ctyr hrbitovnich uliCcek se smérem k obelisku
blizily Ctyfi planouci body. Vlastné to byly pochodnég, které
ozarovaly Ctyri tvare. Jenze jaké! ObliCeje uplné bilé, skoro
prisvitné. S hrizou jsem skrz mftiz sledoval z hrobky
podivny obrad, ani jsem se nepohnul. ,Zapaluji ohen ve
jménu sily!™ rekla prvni tvar a sklonila pochoden kamsi pred
sebe do tmy. ,Zapaluji ohen ve jménu krasy," rekla druha.
Pak se jeste pridaly zbyvajici dve ve jmenu pravdy a lasky.
Ctyri body se rychle zacaly rozhofivat a v ohnisti pod
obeliskem necekané zaplala velika vatra. Brzy zacala
ozarovat Siroké okoli. Krve by se ve mné nedorezal. Bilych
prihlednych tvaFi, ba celych ptizra¢nych postav postavalo
okolo ohné tolik, Ze se nevesly na prostranstvi a strasidelny
dav nasviceny ohném se ztracel mezi nahrobky. Vétsina
ptizrakl méla na sobé& podivné mundury a prisvitnyma
rukama zmoulala pruisvitné klobouky. Pfitom hledéla
prazdnymi dulky do planouciho ohné. Dopfedu poposel
prizrak, ktery mi byl nepochopitelné povédomy. , Prosim,"
rekl prizrak, ,abychom drzeli minutu ticha za vSechny, kteri
jsou tu ted’s nami!™ Otocil jsem hlavu do tmy hrobky tam,
kde jsem za sebou tusil sochu. Ten prizrak u ohnég, to byl
on. Hafran!

,Sty roCnik literarni trampské soutéze Trapsavec byl
zahajen," pronesl slavnostnim hlasem Hafran. Pak se vazna



atmosféra u vatry ponékud uvolnila. Z davu postupné na
nejbliz&i nahrobek vystoupily prihledné postavy

s prusvitnymi papiry a ¢etly podivné pfib&hy nebo basné.
Nejprve s désem a postupné s ¢im dal vétsim zajmem jsem
poslouchal neobycejné pribéhy. Zapomnél jsem, ze ¢ekame
s Marii na smrt hladem a zizni v hrobce, a naslouchal
povidani o lesich, ohnich, o putovani krajinou a o lidech,
ktefi tohle v&e miluji. U nékterych pFib&hu jsem se témér
nahlas smal a u nékterych mi tekly slzy po tvari. Vypadalo
to, Ze dav zahrobnich ptizrakd proZiva &teni stejné jako ja.
Jen po jejich spole¢cném zavyti ,,Umiii!™ po kazdém c¢teni mi
v uz tak studené hrobce désem zamrazilo. Po kazdém
pribéhu nebo basni vyhlasil Hafran néjaké jméno a taky
umisténi v soutézi. Z davu radostné vyplul jeden z ptizrakd.
Podal si Hafranem zvlastnim zpUsobem ruku a prevzal
stejnou usatou sosku, jaka zdobi sloupky u hrbitovni
branky. Z davu se obcas ozyvaly vykriky, které jsem
nechapal. Na nékteré prizraky, které vyhraly vickrat, kriceli
ostatni ,Plackozrout!™ Vypadalo to ale, ze to dav ocenénému
hrozné preje a priom zaroven neskutecné zavidi.

Nakonec Hafran vyletél na nejblizSi nahrobek a chystal se

k zavérecnému proslovu. Mluvil o stu let této unikatni
trampské literarni soutéze. O kamaradstvi a tézkych casech,
kdy se celd soutéz tak, jak odchazeli jednotlivi soutézici,
organizatori a porotci, musela presunout do zahrobi. O tom,
ze davno museli skrtnout kategorii soutézicich do dvaceti tri
let, protoze vétsiné ptizrak( tady uz brzy potadhne na
stovku. A taky o tom, ze ma v srdci velky smutek, protoze
tenhle roCnik je zfejmé taky posledni. ,Diky jedinému
zivému kamaradovi Kocourovi, ktery dosud pracuje na
urade, jsme se dozvédeéli, Ze bude tohle nase posledni
taboristé srovnano za Ctrnact dni se zemi." Do kruhu svétla
vstoupil skutecny, zivy Clovék. Byla to ta tvar, co jsem
zahléd| vCera u branky. PriSerny dav hrozivé zaskucel. ,VSe
ted zalezi jen na jediném cClovéku," ukazal Hafran



prihlednym prstem ne na toho Zivého ¢&lovéka, ale ke své
vlastni hrobce. S hrlizou jsem zadal couvat od mfize, kde
porad neklidné spala Marie. Dav trempskych pfizraku
zakvilel a pak vSichni tiSe pluli smérem k nam. ,Kdyz
zachovas tohle misto, tady Kocour," ukazal na zivého, ,vas
z hrobky pusti. Kdyz ne," hfimal ¢im dal strasnéjsim hlasem
priblizujici se Hafran, ,, pripojis se s Marii k nasi vécné
komunité!™ Ted uz se jeho hlas strasidelné odrazel i ze
vnitfku hrobky. Dva z pfizrakl cosi Hafranovi z kazdé strany
poseptaly. ,Belmondo a Waki maji jesté dvé podminky.
Obnovis plné tuhle literarni soutéz mezi Zzivymi a doprodas
zbytek vytiskU knihy Trapsavec -50 let trampské literarni
soutéZe. Tak bere$?!™ Couval jsem hrlzou pofad dozadu, a
pritom silné kyval hlavou na souhlas. Co mi taky jiného
zbyvalo. Pritom jsem sSlapl patami na okraj schodisté, spadl
po zadech na desku krypty a prastil se do hlavy o sochu
Hafrana, az to zadunélo.
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,Zazrak!™ kricela Marie a cloumala mym rozlamanym télem.
»,Chrapes tu na nahrobni desce a nékdo nas mezi tim
osvobodil!™ Kmen stromu byl ted’ trochu stranou

a polootevrenou mrizi se dalo prolézt ven. Drbal jsem si
narazeny zatylek a rozpacité vykrocCil za Marii do nedélniho,
témér letniho rana, které vypadalo sympaticky i mezi
nahrobky.

Elektrobuldozer ozil a s temnym hucenim se rozjel proti
kovové brance. Rychle jsem mu vstoupil do cesty a maval
hromadou papirt do tvare nastvanému fidi¢i. Byla to do
posledni chvile fuska, vSechno tajné vyridit a za hrobova
mista na dalSich sto let zaplatit. Jenze ty dalsi tézsi ukoly
meé teprve Cekaji. A jak to vSechno zvladnu, zatim nemam
ani potuchy. Ale mam napad na prvni povidku do dalSiho
rocniku soutéze. Bude se jmenovat Trapsavin. A prvni
povidka je myslim dobry zaklad.
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